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See the notice on TED website

440686-2026 - Nadmetanje
Belgija – Usluge preseljenja – Prestations de services de déménagement de locataires habitant 
dans des logements appartenant au patrimoine du Home Ougréen
OJ S 121/2026 26/06/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Usluge

1. Kupac

1.1.  Kupac
Službeno ime: Le Home Ougréen scrl
E-pošta: jc.navez@home-ougreen.be
Pravni oblik kupca: Središnje tijelo državne uprave
Djelatnost javnog naručitelja: Stanovanje i komunalne usluge

2. Postupak

2.1.  Postupak
Naslov: Prestations de services de déménagement de locataires habitant dans des logements 
appartenant au patrimoine du Home Ougréen
Opis: Marché-stock de services de déménagement de locataires habitant dans des logements 
appartenant au patrimoine du Home Ougréen
Identifikacijska oznaka postupka: 4978d048-0111-4748-9ea4-3bad4722fe5b
Interna identifikacijska oznaka: MS26-4036
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 98392000 Usluge preseljenja

2.1.2.  Mjesto izvršenja
Zemlja – podregija (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Zemlja: Belgija

2.1.4.  Opće informacije
Pravna osnova: 
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6.  Razlozi za isključenje
Izvori razloga za isključenje: Dokumentacija o nabavi

5. Grupa

5.1.  Grupa: LOT-0001
Naslov: MS26-4036 - 1
Opis: Prestations de services de déménagement de locataires habitant dans des logements 
appartenant au patrimoine du Home Ougréen
Interna identifikacijska oznaka: 1

https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/440686-2026
mailto:jc.navez@home-ougreen.be
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5.1.1.
 
Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 98000000 Ostale javne, društvene i osobne usluge

5.1.2.  Mjesto izvršenja
Zemlja – podregija (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Zemlja: Belgija

5.1.3.  Očekivano trajanje
Trajanje: 4 Godine

5.1.6.  Opće informacije
Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929/documents
Ad hoc komunikacijski kanal: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-
2534d8152929/forum

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Obvezno
Adresa za podnošenje: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929/general
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: francuski
Elektronički katalog: Nije dopušteno
Potreban je napredan ili kvalificirani elektronički potpis ili pečat (kako je definirano u Uredbi 
(EU) br. 910/2014)
Rok za zaprimanje ponuda: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 180 Dani
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Ne
Elektroničko izdavanje računa: Obvezno
Naručivanje će biti elektroničko: ne
Plaćanje će biti elektroničko: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 
Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/2dc3b2b3-5a8f-4062-8000-2534d8152929/general
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Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Le Conseil d'Etat
Informacije o rokovima za preispitivanje: Recours devant le Conseil d’Etat I. Recours en 
annulation - art. 14 de la loi du 17 juin 2013 La présente décision est susceptible de faire l’
objet d’un recours en annulation devant le Conseil d’Etat. A cet effet, une requête en 
annulation datée et signée doit être adressée dans les soixante jours à dater du lendemain de 
l’envoi de la présente notification, soit :  par lettre recommandée à la poste, au Conseil d’Etat 
(rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles) ;  suivant la procédure électronique (voir à cet effet la 
rubrique "e-Procédure" sur le site internet du Conseil d’Etat :  http://www.raadvst-consetat.be/).
La requête doit notamment mentionner :  les noms, qualité et siège des parties requérantes et 
adverses ;  l’objet du recours ;  un exposé des faits de l’affaire ;  un exposé des moyens, 
indiquant les règles de droit qui ont été enfreintes et la manière dont elles l’ont été. Une copie 
de la décision contestée doit y être jointe. Une copie de la requête doit être adressée en 
même temps à la partie adverse. II. Demande de suspension - art. 15 de la loi du 17 juin 2013 
La demande de suspension est introduite selon une procédure d’extrême urgence ou de 
référé. Une demande de suspension de la décision susvisée peut également être introduite 
devant le Conseil d’Etat par un acte distinct de la requête en annulation (elle peut être 
introduite de manière identique) et au plus tard avec celle-ci. Si la demande de suspension est 
introduite avec la requête en annulation, l'intitulé de la requête doit mentionner clairement qu’il 
s’agit tant d’un "recours en annulation" que d’une "demande de suspension". La requête doit 
également exposer les raisons pour lesquelles l’affaire est trop urgente pour être uniquement 
traitée dans le cadre d’un recours en annulation. Le recours doit être introduit dans les 15 
jours à compter de la publication, de la communication ou de la prise de connaissance de l’
acte. III. Demande de mesures provisoires - art. 15 de la loi du 17 juin 2013 Une demande de 
mesures provisoires peut être introduite devant le Conseil d’Etat avec la demande de 
suspension ou d’annulation visée ci-dessus ou séparément, et en tout cas tant que le juge 
reste saisi d’une demande d’annulation. Recours devant les juridictions judiciaires I. Action en 
dommages et intérêts - art. 16 de la loi du 17 juin 2013 Toute personne lésée par une des 
violations visées à l’article 14 de la loi du 17 juin 2013 peut introduire un recours en 
dommages et intérêts dans un délai de 5 ans à dater de la publication, de la communication 
ou de la prise de connaissance de l’acte. La demande susvisée doit être introduite devant le 
juge judiciaire conformément à l’article 24 dernier alinéa de la loi. II. Déclaration d’absence d’
effets – art. 17 de la loi du 17 juin 2013 Toute personne concernée par le marché peut 
introduire une procédure pour demander la déclaration d’absence d’effets. La déclaration d’
absence d’effets est prononcée par le juge judiciaire siégeant comme en référé. La demande 
doit être introduite dans un délai de 30 jours à compter du lendemain du jour où l’autorité 
adjudicatrice a soit publié l’avis d’attribution de marché, soit informé les candidats concernés 
et les soumissionnaires concernés de la conclusion du contrat (6 mois à compter du 
lendemain de la conclusion du marché si l’autorité adjudicatrice n’a pas respecté les formalités 
prévues à l’article 23, §5 al. 1 de la loi). III. Recours relatif à des sanctions de substitution – 
art. 22 de la loi du 17 juin 2013 Des sanctions de substitution peuvent être prononcées soit à 
la demande d’une personne intéressée soit d’office par le juge lui-même sans demande 
préalable. Ces sanctions sont prononcées par le juge judiciaire siégeant comme en référé. Le 
recours doit être introduit dans un délai de 6 mois à compter de la publication, de la 
communication ou de la prise de connaissance de l’acte.

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Službeno ime: Le Home Ougréen scrl
Registracijski broj: 0403957587_5265

http://www.raadvst-consetat.be
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Poštanska adresa: Place Gutenberg 15
Grad: Ougrée
Poštanski broj: 4102
Zemlja – podregija (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Zemlja: Belgija
E-pošta: jc.navez@home-ougreen.be
Tel.: +32 43301830
Internet: http://www.home-ougreen.be
Profil kupca: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=5265&includeOrganisationChildren=true
Uloge ove organizacije: 
Kupac

8.1.  ORG-0002
Službeno ime: SPF Stratégie et Appui
Registracijski broj: BE001
Poštanska adresa: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Grad: Bruxelles
Poštanski broj: 1000
Zemlja – podregija (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Zemlja: Belgija
E-pošta: revise@publicprocurement.be
Tel.: +32 2 740 80 00
Internet: https://bosa.belgium.be
Uloge ove organizacije: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Službeno ime: Le Conseil d'Etat
Registracijski broj: 0931.814.266
Grad: Bruxelles
Poštanski broj: 1000
Zemlja – podregija (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Zemlja: Belgija
Uloge ove organizacije: 
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu)

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: cc34e358-26be-47e7-85e9-bc61662b8f70  -  01
Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Podvrsta obavijesti: 16
Datum slanja obavijesti: 25/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Datum e-pošiljateljeva slanja obavijesti: 25/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko 
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Jezici na kojima je ova obavijest službeno dostupna: francuski
Broj objave obavijesti: 440686-2026
Broj izdanja SL S-a: 121/2026

mailto:jc.navez@home-ougreen.be
http://www.home-ougreen.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=5265&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=5265&includeOrganisationChildren=true
mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
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Datum objave: 26/06/2026
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